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Çå
[Jeremiah]

:6(32)à±ÉŠ øÆîHÀøÄéFî²Èé †äÈä ä°ÈéHF„ÎøÇáÀéä ä±ÈåÅà é°ÇìàÅì ÏHøÍÍÉîÄä:7 äÅ̄’
ÂçÀîÇð ì«Åà ÎïÆ‚ÇÐ GHHHHíËZÍHÉ„HFã ½Õ à°È‚Åàé±Æì ÕàÅì ø²ÉîHF÷ äÅ̄ðFì «ÕÎúÆàÈÑ GHHHHéHÄã
Âà øǢÐÇ‚ÂòÈð ú×½ú é°ÄŒFì Õ̧ÀÐÄî è°Ç–ÇäFƒËà ä±ÈZHÀ÷Äì ÏHú×ÍÍðÇå:8ÈŠ àÉ̄áÅà³HHHHH é³Çì
ÂçÀîÇð ì¬ÅàÎïÆ‚HÉ„ é}HÄãHÀãÄŒ øÇ̄áÀéä ¾HHHHäÈåÎìÆàÂç øÇ̄öÇäÇYÈ‰ ¿HHHHäHÈøÇåàÉ̄Š øÆîÅà é©Çì
HF÷ äÅ̄ð àÈð³HHHHHÎúÆàÈÑ é¬HÄãÂàÎøÆÐÇ‚ÂòÈð ú×}úÂà ÿ øǢÐF‚Ǣà õHÆøÀðÄ‚Èé ïé«Äî

ÎéÍÄŒFì ®ÕÀÐÄî è»Ç–ÀéÇäHËø äȨ̀ÒÀì† °ÕÇäFƒËà ä±ÈZHF÷ÎäÅð Ô²ÈìÈåÅà ò¹HÇã é°ÄŒ
HFãÎøÇáÀéä ä±Èå ÏHà†ÍÍäÍÈå:9HÀ÷Æà GHHHHäÆðÎúÆàÇäÈÓ ä½HÆãÅî úÅ̧àÂçÀîÇð ì°ÅàÎïÆ‚HÉ„ é±HÄã
Âà øǢÐÇ‚ÂòÈð ú×²úÍÈåÀÐÆàHF÷ÎäÈì GHHHH×ZÎúÆàÇä½ÆŒ óÆñÀáÄÐ ä°ÈòFÐHÈ÷ íé±Äì
ÇåÂòÈÑ ä°HÈøÇäÍÍÈŒ ÏHóÆñÈå:10ÀëÆà áµÉœÇ‚GÅ“ GHHHHøÆôÍÈåÀçÆà í½ÉœÈåÈà ã±ÅòÅò íé²HÄã
ÈåÀÐÆà ìÉH°÷Çä±ÆŒ óÆñF‚àÍÉîFæÍÍÈð ÏHíÄéÈå:11Æà çH±Ç™ÎúÆàÅ̄ñ øÆôÇäHÀ÷ÄY ä²Èð

ÎúÆàÍÆäÈç í†ú̧ÇäÀöÄY ä°ÈåFåÇäËç íHéH±Ä™Få ÎúÆàÇäÈƒ ÏHé†ÍÍìÈå:12Æà ï®Åœ
ÎúÆàÇäÅ̄“ øÆôÇäHÀ÷ÄY ä«ÈðÎìÆàÈ‚ Ô†ø̄ÎïÆ‚ÅðHÄø ¾HHHHäÈŠÎïÆ‚ÀçÇîÅñ ¿HHHHäÈéFìéÅò GHHHHéÅð

ÂçÀîÇð ìÅ̄àHÉ„ é½HÄãÀì†éÅò GHHHHéÅðÍÈäÅò íé½HÄãÇäÉŒFú íé±ÄáF‚Å̄ñ øÆôÇäHÀ÷ÄY ä²ÈðFìéÅò GHHHHéÅð
ÎìEŒÇäFŠ†ä íé½HÄãÇäÉŠFÐ íé±ÄáÇ‚Âç ø°ÇöÇäÇYÈ‰ ÏHäÍÍHÈøÍÈå:13ÂàÇö GHHHHäÆ†ÎúÆàÈ‚ Ô†½ø

FìéÅòéÅð í±ÆäàÅì ÏHøÍÍÉîÎäÍÉŒ:14Èà H́HHHøÇîÀéä ä¬ÈåFöÈá ú×}àÁàØ éÅ̄äÀÑÄéHÈø ì«Åà
Èì×H÷̄ ÇçÎúÆàÇäF“Èô íéH̄ÄøÈä©Åà äÆZ úÅ̄àǺñ H́HHHøÆôÇäHÀ÷ÄY ä¬ÈðÇä ä}Æ‡Få úÅ̄à
ÆäÈç í†«úFå ú¬ÅàµÅñ øÆôÇäÈƒ GHHHHé†ìÇä ä½Æ‡Àð†Çú í±ÈœÀëÄ‚ÎéÄì²Èç ÑHÆøFì°Çî ïÇò
ÇéÀîÇò †±ãÈé íé°ÄîHÇø ÏHíéÍÍÄ‚ éǞŒ:15 ä°ÉëÈà øÇ̧îÀéä ä°ÈåFöÈá ú×±àÁàØ éÅ̄ä

ÀÑÄéHÈø ì²Åà ã×ò̄ÄéHÈ™ †°ðÈá íéÄ̧œFåÈÑ ú×°ãÀë†HÈø íé±ÄîÈ‚°Èà õHÆøÇä ÏHúàÍÍÉ‡
Èå:16ÀúÆàÇ– ì±ÅZÎìÆàÀéä ä²ÈåÇàÂç éµHÅøÄú GHHHHéÄœÎúÆàÅ̄ñ øÆôÇäHÀ÷ÄY ä½Èð
ÎìÆàÈ‚ Ô†°ø ÎïÆ‚ÅðHÄø ä±ÈŠàÅì ÏHøÍÍÉîÂà:17 ¾HHHH…ÈäÂàHÉã éÈ̄ðÀéä ¿HHHHäÄåÄä ÿ äÅ̄’

(32)6:Yirmeyahu said, The word of HaSHEM came to
me, saying, 7:Behold, Chanam'el the son of Shallum
your uncle shall come to you, saying, Buy you my field
that is in `Anatot; for the right of redemption is your
to buy it.

8:So Chanam'el my uncle's son came to me in the
court of the guard according to the word of HaSHEM,
and said to me, Please buy my field that is in `Anatot,
which is in the land of Binyamin; for the right of
inheritance is your, and the redemption is your; buy it
for yourself. Then I knew that this was the word of
HaSHEM.

9:I bought the field that was in `Anatot of Chanam'el
my uncle's son, and weighed him the money, even
seventeen shekels of silver.

10:I subscribed the deed, and sealed it, and called
witnesses, and weighed him the money in the
balances.
11:So I took the deed of the purchase, both that which
was sealed, according to the law and custom, and that
which was open:
12:and I delivered the deed of the purchase to Barukh
the son of Neriyah, the son of Mechaseyah, in the
presence of Chanam'el my uncle's son, and in the
presence of the witnesses who subscribed the deed of
the purchase, before all the Yehudim who sat in the
court of the guard.

13:I charged Barukh before them, saying,

14:Thus says HaSHEM-Tzva'ot, the G-D of Yisra'el:
Take these deeds, this deed of the purchase which is
sealed, and this deed which is open, and put them in
an earthen vessel; that they may continue many days.

15:For thus says HaSHEM-Tzva'ot, the G-D of Yisra'el:
Houses and fields and vineyards shall yet again be
bought in this land.

16:Now after I had delivered the deed of the purchase
to Barukh the son of Neriyah, I prayed to HaSHEM,
saying,
17:Ah L-rd HaSHEM! behold, you have made the
heavens and the earth by your great power and by
your outstretched arm; there is nothing too hard for
you,
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Çà äÈ̄œÈòé«ÄÑ Èú ÎúÆàÇäÈÒGÇî GHHHHíÄéFåÎúÆàÈä½Èà õHÆøF‚ÍÉëÂç GHHHHÕÇäÈƒ ì×½ã
†ÀæÍÄáHÉøÂò ±ÕÇäF’†è ä²ÈéÎàÍØÄéÈ– à°ÅìÄîFY ±ÕÎìEŒHÈ„ ÏHøÍÍÈáµÉò:18 äÆÑGÆç GHHHHãÆñ
ÍÇìÂàÈì íé½ÄôÀî†ÇÐ GHHHHíÅZÂò ïÉ̄åÈà ú×½áÎìÆà H÷é°ÅçF‚éÅð í±ÆäÇàÂçéHÅø í²ÆäÈä ìµÅà
ÇäÈƒ GHHHHì×ãÇäÄƒ ø×½‚Àéä ä°ÈåFöÈá ú×±àFÐ ÏH×ÍÍîFƒ:19 GHHHHìHÉãÍÈäÅò ä½ÈöFå á±HÇø
ÈäÂòéÍÄìÄì ä²ÈŠÂàÎøÆÐéÅòéǢð ÕFôHHË÷ ú×«çÎìÇòÎìEŒHÀøHÇ„ GHHHHéÅëF‚ éÅ̄ðÈà í½HÈãÈì úµÅú
Fì GHHHHÐéÄàHÀãÄŒHÈø åé½ÈëFåÀôÄë é±HÄøÇîÂòÈì ÏHåéÍÍÈìÂà:20ÎøÆÐÀîÇÑ³HHHHH ÈœÉà ú×¬ú
†ÉîFô íéµÄúF‚ÍÆàÎõHÆøÀöÄîGHÇø GHHHHíÄéÎãÇòÇä í×Š̄Çä ä½Æ‡Àá†ÀÑÄéHÈø ì±Åà†ÍÈáÈà í²HÈã
ÇåÇœÂòÎäÆÑFZ °Õ í±ÅÐÇŒ í×°ŠÇä ÏHäÍÍÆ‡Çå:21Éœ àÅ̧öÎúÆàÇòFY °ÕÎúÆàÀÑÄéHÈø ì±Åà
ÅîǢà õHÆøÀöÄî²HÈø íÄéF‚Éà ú×ú̄Àá†×îFô íé«ÄúÀá† ãµÈéÂçÈæ GHHHHäHÈ÷Àá†ÀæÆà×ø̄ Çò
Fð†è ä½ÈéÀá†×î à±HÈøÈƒ ÏHì×ÍÍãÇå:22Äœ ïµÅœÈì GHHHHíÆäÎúÆàÈäÈ̄à õHÆøÇä úà½É‡
ÂàÎøÆÐÀÐÄðÀò°Ç‚ ÈœÇìÂà×á í±ÈúÈì úÅ̄úÈì í²ÆäÆ̧à õHÆøÈæ ú°ÇáÈç á±ÈìHÀã† ÏHÐÍÍÈá

Çå:23ÈŠCÉá †àÇåÍÄŠHFø †Ð̄Éà …«ÈúFåÎàÍØÍÈÐFî †µòFá×HH÷GÆì GHHHHÕÀá†Éú×øÆú ÕÀá†×úHÈøFú Ȭ
ÎàØÈä½Èì †ë H́HHHúÅàÎìEŒÂà ø¬ÆÐÄöé»Ä† äÈúÈì íÆ̧äÇìÂò ú×±Ñ àØ̄Èò †²Ñ

ÇåHÀ÷Çœ àH̄ÅøÉà í½Èú ú°ÅàÎìEŒÈäHÈø ä±ÈòÇä ÏHúàÍÍÉ‡Ää:24 äÅ̄’ÇäÉ“Fì ú×«ìÈ̄‚ †à
Èä ¾HHHHøéÄòFìÀëEì ¿HHHH…HÈãFåÈä øéǞòÄðFœ ä«ÈðF‚ ãµÇéÇäÀÑÇŒ GHHHHíéHÄ„ÇäÀìÄ’Èç íéǞîÈòé½Æì Èä
ÄîF– éÅ̧ðÇä°Æç áHÆøFåÈäHÈø á±ÈòFåÇä²HÈ„ øÆáÇåÂà ø°ÆÐHÄ„HÀøÇ̧‚ ÈœÈä ä±ÈéFåÄäF’ °ÕHÉø ÏHäÍÍÆà

Få:25Çà ä®ÈœÈàHÀøµÇî ÈœÅà GHHHHéÇìÂàHÉã éÈ̄ðÀéä ä½ÄåHF÷ÎäÍÅðFì »ÕÇäÈÓ äḨÆãÇ‚±ÆŒ óÆñ
FåÈä ãÅ̄òÅò íé²HÄãFåÈä øé°ÄòÄðFœ ä±ÈðF‚ ã°ÇéÇäÀÑÇŒ ÏHíéÍÍHÄ„ÀéÇå:26 GHHHHéÄäHF„ÎøÇáÀéä ä½Èå

ÎìÍÆàHÀøÄéFî±Èé †äàÅì ÏHøÍÍÉîÄä:27 GHHHHäÅ’Âà éǞðÀéä ä½ÈåÁàØ é±Åä ÎìEŒÈ‚ ø²ÈÑ
ÍÂäÄî½ÆY éÄ’ÄéÈ– à±ÅìÎìEŒHÈ„

18:who show lovingkindness to thousands, and
recompense the iniquity of the fathers into the bosom
of their children after them; the great, the mighty
G-D, HaSHEM-Tzva'ot is his name;

19:great in counsel, and mighty in work; whose eyes
are open on all the ways of the sons of men, to give
everyone according to his ways, and according to the
fruit of his doings:

20:who did set signs and wonders in the land of
Mitzrayim, even to this day, both in Yisra'el and
among other men; and mad you a name, as at this
day;

21:and did bring forth your people Yisra'el out of the
land of Mitzrayim with signs, and with wonders, and
with a strong hand, and with an outstretched arm,
and with great terror;

22:and gave them this land, which you did swear to
their fathers to give them, a land flowing with milk
and honey;

23:and they came in, and possessed it, but they didn't
obey your voice, neither walked in your law; they have
done nothing of all that you commanded them to do:
therefore you have caused all this evil to come on
them.

24:Behold, the mounds, they are come to the city to
take it; and the city is given into the hand of the
Kasdim who fight against it, because of the sword,
and of the famine, and of the pestilence; and what
you have spoken is happen; and, behold, you see it.

25:You have said to me, L-rd HaSHEM, Buy you the
field for money, and call witnesses; whereas the city is
given into the hand of the Kasdim.
26:Then came the word of HaSHEM to Yirmeyahu,
saying,

27:Behold, I am HaSHEM, the G-D of all flesh: is there
anything too hard for me?
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